LITTLE DANDY ROTOR CHARGE - RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Little Dandy interchangeable, fixed-charge powder rotors measure powder
charges by volume, making them ideal for precise powder charges for handgun
and select small-caliber rifle loads.

Attributes

Name: RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749015649

Mfr. No.: 86002

Delivery weight: 0.136kg

UPC: 076683860026

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Einfilihrung

Danke, dass du den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2 gekauft hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Pulverladungen nach Volumen zu messen, was es ideal fir prazise
Pulverladungen fur Handfeuerwaffen und ausgewéahlte Kleinkalibergewehre macht. Um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewébhrleisten, lies bitte sorgféltig die Sicherheitsanweisungen in diesem Leitfaden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE immer gemal den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschéadigt oder defekt erscheint.

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, gut beleuchtet und frei von Gefahren ist.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen wéhrend der Benutzung
anwesend sind.

® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit Pulvern und bei der Verwendung des Rotors.

® Vermeide das Einatmen von Pulverddmpfen; arbeite in einem gut belifteten Bereich.

® Uberschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen fiir deine spezifischne Anwendung.

® Stelle sicher, dass der Rotor vor der Verwendung sicher befestigt ist, um ein versehentliches Losen zu
verhindern.

® Mische keine verschiedenen Arten von Pulvern im Rotor.

® Halte den Rotor sauber und frei von Ablagerungen, um genaue Messungen zu gewahrleisten.

® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zum Umgang mit und zur Lagerung von WiederladeMaterialien.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Produkt Auspacken: Nimm den LITTLE DANDY ROTOR CHARGE vorsichtig aus der Verpackung.
2. Produkt Uberpriifen: Priife auf Anzeichen von Beschadigungen oder fehlenden Teilen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
3. Rotor Zusammenbauen:
® Befestige den Rotor sicher am Messgerat gemaf3 den Anweisungen des Herstellers.
® Stelle sicher, dass der Rotor richtig ausgerichtet und verriegelt ist.

Verwendung



1. Arbeitsplatz Vorbereiten: Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist. Sammle alle
notwendigen Materialien.
2. Messgerat Einrichten:
® Stelle das Messgerat auf eine stabile Oberflache.
® Stelle sicher, dass es eben und sicher steht.
3. Pulver Laden:
® GielRe das gewulnschte Pulver vorsichtig in den Rotor.
* Vermeide Uberfiillung und stelle sicher, dass das Pulver gleichmaRig verteilt ist.
4. Ladung Messen:
® Aktiviere das Messgerat gemal den Anweisungen des Herstellers.
® | ass das Gerat sich setzen, um eine genaue Messung zu gewahrleisten.
5. Messung Uberpriifen:
® Uberpriife die gemessene Ladung anhand deiner Spezifikationen.
® Falls notig, passe die Ladung an, indem du den Ladevorgang wiederholst.
6. Rotor Reinigen: Reinige den Rotor nach der Benutzung griindlich, um Kontaminationen zu vermeiden und
genaue zukinftige Messungen zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge unverwendete oder abgelaufene Pulver gemaR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge Pulver nicht im regularen Abfall; konsultiere die értlichen Richtlinien zur Entsorgung von gefahrlichen
Abfallen.

® Reinige und recycle alle nicht kontaminierten Verpackungsmaterialien, wo immer mdaglich.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zum LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung oder im Benutzerhandbuch
angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2 gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit
und verantwortungsbewusste Nutzung priorisierst.



Safety Instruction Guide for LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Introduction

Thank you for purchasing the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. This
product is designed to measure powder charges by volume, making it ideal for precise powder charges for handgun
and select smallcaliber rifle loads. To ensure safe and effective use of this product, please carefully read and follow

the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Ensure that your workspace is clean, welllit, and free from hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized individuals are present during use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling powders and using the rotor.

Avoid inhaling powder dust; use in a wellventilated area.

Do not exceed the recommended charge limits for your specific application.

Ensure that the rotor is securely attached before use to prevent accidental dislodgment.

Do not mix different types of powders in the rotor.

Keep the rotor clean and free from debris to ensure accurate measurements.

Follow all local laws and regulations regarding the handling and storage of reloading materials.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.
3.

Unpack the Product: Carefully remove the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE from the packaging.
Inspect the Product: Check for any signs of damage or missing parts. Do not use if damaged.
Assemble the Rotor:
® Attach the rotor securely to the measuring device according to the manufacturer's instructions.
® Ensure that the rotor is properly aligned and locked in place.

Usage



1. Prepare Your Workspace: Ensure that your workspace is clean and organized. Gather all necessary
materials.
2. Set Up the Measuring Device:
® Place the measuring device on a stable surface.
® Ensure that it is level and secure.
3. Load the Powder:
® Carefully pour the desired powder into the rotor.
® Avoid overfilling and ensure that the powder is evenly distributed.
4. Measure the Charge:
® Activate the measuring device according to the manufacturer's instructions.
® Allow the device to settle to ensure an accurate measurement.
5. Check the Measurement:
* Verify the measured charge against your specifications.
® |f necessary, adjust the charge by repeating the loading process.
6. Clean the Rotor: After use, clean the rotor thoroughly to prevent contamination and ensure accurate future
measurements.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or expired powders in accordance with local regulations.
® Do not dispose of powders in general waste; consult local hazardous waste disposal guidelines.
® Clean and recycle any noncontaminated packaging materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2, please refer to the manufacturer's contact details provided in the product packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Thank you for prioritizing safety and responsible
use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2

Introduccion

Gracias por comprar el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Este
producto esta disefiado para medir cargas de polvora por volumen, lo que lo hace ideal para cargas de polvora
precisas para pistolas y ciertos cartuchos de rifle de pequefio calibre. Para garantizar el uso seguro y efectivo de
este producto, lee y sigue cuidadosamente las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

No utilices el producto si parece estar dafiado o en mal funcionamiento.

Aseglrate de que tu espacio de trabajo esté limpio, bien iluminado y libre de peligros.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya personas no autorizadas presentes durante
Su uso.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) apropiado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular pélvora y utilizar el rotor.

® Evita inhalar polvo de pélvora; utiliza en un &rea bien ventilada.
®* No excedas los limites de carga recomendados para tu aplicacion especifica.
® Asegurate de que el rotor esté fijado de manera segura antes de usarlo para evitar que se desplace

accidentalmente.
No mezcles diferentes tipos de polvora en el rotor.
Mantén el rotor limpio y libre de residuos para asegurar mediciones precisas.

® Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la manipulacién y almacenamiento de

materiales de recarga.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1.
2.
3.

Uso

Desempaqueta el Producto: Retira cuidadosamente el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE del embalaje.
Inspecciona el Producto: Verifica si hay signos de dafio o partes faltantes. No lo uses si esta dafiado.
Ensamble el Rotor:
® Fija el rotor de manera segura al dispositivo de medicién de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que el rotor esté correctamente alineado y bloqueado en su lugar.



1. Prepara Tu Espacio de Trabajo: Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado. Relne
todos los materiales necesarios.
2. Configura el Dispositivo de Medicién:
® Coloca el dispositivo de medicion sobre una superficie estable.
® Asegurate de que esté nivelado y seguro.
3. Carga la Pélvora:
® Vierte cuidadosamente la pélvora deseada en el rotor.
® Evita sobrellenar y asegurate de que la pélvora esté distribuida uniformemente.
4. Mide la Carga:
® Activa el dispositivo de medicién de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Deja que el dispositivo se estabilice para asegurar una medicion precisa.
5. Verifica la Medicién:
® Verifica la carga medida contra tus especificaciones.
® Sies necesario, ajusta la carga repitiendo el proceso de carga.
6. Limpia el Rotor: Después de usarlo, limpia el rotor a fondo para prevenir la contaminacion y asegurar
mediciones precisas en el futuro.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier pdlvora no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.
®* No deseches pélvora en la basura general; consulta las pautas locales de eliminacion de residuos peligrosos.
® Limpiay recicla cualquier material de embalaje no contaminado siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2, consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en el embalaje del producto o
en el manual del usuario.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Gracias por priorizar la seguridad y el uso
responsable.



Guide de Sécurité pour le LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Introduction

Merci d'avoir acheté le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Ce produit
est congu pour mesurer les charges de poudre par volume, ce qui le rend idéal pour des charges de poudre précises
pour les charges de pistolet et certaines munitions de petit calibre. Pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce
produit, veuillez lire attentivement et suivre les instructions de sécurité énoncées dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le produit s'il semble endommagé ou défectueux.

Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt de dangers.

Soyez conscient de votre environnement et veillez & ce qu'aucune personne non autorisée ne soit présente
pendant ['utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation de poudres et de l'utilisation du rotor.

Evitez d'inhaler la poussiére de poudre ; utilisez dans un espace bien ventilé.

Ne dépassez pas les limites de charge recommandées pour votre application spécifique.

Assurezvous que le rotor est solidement attaché avant utilisation pour éviter tout déboitement accidentel.
Ne mélangez pas différents types de poudres dans le rotor.

Gardez le rotor propre et exempt de débris pour garantir des mesures précises.

Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la manipulation et le stockage des matériaux de
rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballer le Produit : Retirez soigneusement le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE de I'emballage.
2. Inspecter le Produit : Vérifiez tout signe de dommage ou de pieces manquantes. Ne pas utiliser si
endommageé.
3. Assembler le Rotor :
® Fixez le rotor solidement a I'appareil de mesure selon les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le rotor est correctement aligné et verrouillé en place.

Utilisation



1. Préparez Votre Espace de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre et organisé.
Rassemblez tous les matériaux nécessaires.
2. Installez I'Appareil de Mesure :
® Placez l'appareil de mesure sur une surface stable.
® Assurezvous qu'il est de niveau et sécurisé.
3. Chargez la Poudre :
® Versez soigneusement la poudre désirée dans le rotor.
® Evitez de trop remplir et assurezvous que la poudre est uniformément répartie.
4. Mesurez la Charge :
® Activez I'appareil de mesure selon les instructions du fabricant.
® |aissez l'appareil se stabiliser pour garantir une mesure précise.
5. Vérifiez la Mesure :
® Vérifiez la charge mesurée par rapport a vos spécifications.
® Sinécessaire, ajustez la charge en répétant le processus de chargement.
6. Nettoyez le Rotor : Aprés utilisation, nettoyez soigneusement le rotor pour éviter toute contamination et
garantir des mesures précises a l'avenir.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez de toute poudre inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

® Ne jetez pas de poudres dans les déchets généraux ; consultez les directives locales de mise au rebut des
déchets dangereux.

® Nettoyez et recyclez tout matériau d'emballage non contaminé lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2, veuillez vous référer aux détails de contact du fabricant fournis dans I'emballage du produit ou
le manuel de I'utilisateur.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Merci de prioriser la sécurité et I'utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Introduzione

Grazie per aver acquistato il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2.
Questo prodotto € progettato per misurare le cariche di polvere per volume, rendendolo ideale per cariche di polvere
precise per pistole e per alcuni caricatori di fucili di piccolo calibro. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, si prega di leggere attentamente e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE in conformita con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se appare danneggiato o malfunzionante.

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di pericoli.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire che non ci siano persone non autorizzate presenti
durante l'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, guando si maneggiano polveri e si utilizza il rotore.

Evitare di inalare la polvere; utilizzare in un'area ben ventilata.

Non superare i limiti di carica raccomandati per la propria applicazione specifica.

Assicurarsi che il rotore sia fissato saldamente prima dell'uso per evitare dislocazioni accidentali.

Non mescolare diversi tipi di polveri nel rotore.

Mantenere il rotore pulito e privo di detriti per garantire misurazioni accurate.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manipolazione e lo stoccaggio dei materiali di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1.
2.
3.

Uso

Disimballare il Prodotto: Rimuovere con attenzione il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE dalla confezione.
Ispezionare il Prodotto: Controllare eventuali segni di danni o parti mancanti. Non utilizzare se danneggiato.

Assemblare il Rotore:
® Fissare il rotore in modo sicuro al dispositivo di misurazione secondo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che il rotore sia correttamente allineato e bloccato in posizione.



1. Preparare I'Area di Lavoro: Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e organizzata. Raccogliere tutti i
materiali necessari.
2. Impostare il Dispositivo di Misurazione:
® Posizionare il dispositivo di misurazione su una superficie stabile.
® Assicurarsi che sia livellato e sicuro.
3. Caricare la Polvere:
® \ersare con attenzione la polvere desiderata nel rotore.
® Evitare di riempire eccessivamente e assicurarsi che la polvere sia distribuita uniformemente.
4. Misurare la Carica:
® Attivare il dispositivo di misurazione secondo le istruzioni del produttore.
® Consentire al dispositivo di stabilizzarsi per garantire una misurazione accurata.
5. Controllare la Misurazione:
® Verificare la carica misurata rispetto alle specifiche.
® Se necessario, regolare la carica ripetendo il processo di caricamento.
6. Pulire il Rotore: Dopo I'uso, pulire accuratamente il rotore per prevenire contaminazioni e garantire
misurazioni future accurate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire qualsiasi polvere non utilizzata o scaduta in conformita con le normative locali.

® Non smaltire le polveri nei rifiuti generali; consultare le linee guida locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

® Pulire e riciclare i materiali di imballaggio non contaminati, se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2, si prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nella confezione del
prodotto o nel manuale utente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con il vostro LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza
e all'uso responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Produkt ten
zostat zaprojektowany do pomiaru tadunkéw proszku objetosciowo, co czyni go idealnym do precyzyjnych tadunkéw
proszku do pistoletow oraz wybranych matokalibrowych karabinéw. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z instrukcjami bezpieczeristwa zawartymi w tym
przewodniku.

Ogéblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj LITTLE DANDY ROTOR CHARGE zgodnie z instrukcjami producenta.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli wydaje sie uszkodzony lub nieprawidtowo dziatajgcy.

Upewnij sie, ze Twoje stanowisko pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od zagrozen.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w trakcie uzycia nie ma 0s6b nieupowaznionych.
Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Zawsze no$ odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne i rekawice, podczas
obstugi proszkéw i uzywania rotora.

Unikaj wdychania pytu proszkowego; uzywaj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

Nie przekraczaj zalecanych limitéw tadunkéw dla swojej konkretnej aplikaciji.

Upewnij sie, ze rotor jest solidnie zamocowany przed uzyciem, aby zapobiec przypadkowemu odtgczeniu.
Nie mieszaj roznych rodzajow proszkOw w rotorze.

Utrzymuj rotor w czystosci i wolny od zanieczyszczen, aby zapewni¢ doktadne pomiary.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych obstugi i przechowywania materiatéw do
przetadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Rozpakowanie Produktu: Ostroznie usuri LITTLE DANDY ROTOR CHARGE z opakowania.
2. Inspekcja Produktu: Sprawdz, czy nie ma oznak uszkodzen lub brakujgcych czesci. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.
3. Montaz Rotora:
® Solidnie przymocuj rotor do urzgdzenia pomiarowego zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze rotor jest prawidtowo wyréwnany i zablokowany na miejscu.

Uzytkowanie



1. Przygotowanie Stanowiska Pracy: Upewnij sie, ze Twoje stanowisko pracy jest czyste i uporzadkowane.
Zgromadz wszystkie niezbedne materialy.
2. Ustawienie Urzadzenia Pomiarowego:
® Umiesc¢ urzgdzenie pomiarowe na stabilnej powierzchni.
® Upewnij sie, ze jest poziome i stabilne.
3. Zataduj Proszek:
® Ostroznie wlej pozadany proszek do rotora.
® Unikaj przepetnienia i upewnij sie, ze proszek jest rownomiernie roztozony.
4. Mierz Ladunek:
® Aktywuj urzgdzenie pomiarowe zgodnie z instrukcjami producenta.
® Pozwodl urzadzeniu ustabilizowac sie, aby zapewni¢ doktadny pomiar.
5. Sprawdz Pomiar:
® Zweryfikuj zmierzony tadunek w odniesieniu do swoich specyfikacji.
® W razie potrzeby dostosuj fadunek, powtarzajac proces tadowania.
6. Wyczys¢ Rotor: Po uzyciu doktadnie wyczys¢ rotor, aby zapobiec zanieczyszczeniu i zapewni¢ doktadnos¢
przysztych pomiarow.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub przeterminowane proszki zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj proszkéw do ogélnych odpaddw; skonsultuj sie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi utylizaciji
odpadéw niebezpiecznych.

® (Czysc¢irecyklinguj wszelkie niekontaminowane materiaty opakowaniowe, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE #2, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w
opakowaniu produktu lub instrukcji obstugi.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa i odpowiedzialnego uzytkowania.



Turvaohjeet LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS
LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Johdanto

Kiitos, etté hankit LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2:n. Tama tuote on
suunniteltu mittaamaan jauheannoksia tilavuuden mukaan, miké tekee siita ihanteellisen tarkkoihin jauheannoksiin
kasitykeille ja valituille pienikaliiperisille kivaarilasteille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja
noudata huolellisesti timan oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kéayta aina LITTLE DANDY ROTOR CHARGE laitetta valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se vaikuttaa olevan vaurioitunut tai toimimaton.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaana vaaratekijoista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd eivaltuutettuja henkil6ité ei ole l1&asna kayton aikana.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, kasitellessasi
jauheita ja kayttaessasi rotoria.

Valta jauheiden pdlyn hengittamista; kayta laitetta hyvin ilmastoidussa tilassa.

Ala ylita suositeltuja annosrajoja erityisessa sovelluksessasi.

Varmista, ettd rotaattori on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttdéa estaaksesi vahingossa irtoamisen.

Ala sekoita eri tyyppisia jauheita rotoriin.

Pida rotaattori puhtaana ja vapaana roskista varmistaaksesi tarkat mittaukset.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat uudelleenlatausmateriaalien kasittelya ja
varastointia.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Pura tuote: Poista LITTLE DANDY ROTOR CHARGE varovasti pakkauksesta.
2. Tarkista tuote: Tarkista, onko tuotteessa vaurioita tai puuttuvia osia. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
3. Kokoa rotaattori:

® Kiinnita rotaattori tukevasti mittauslaitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, etté rotaattori on oikein kohdistettu ja lukittuna paikalleen.

Kaytto



1. Valmistele tyoskentelytilasi: Varmista, etté tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty. Kerda kaikki tarvittavat
materiaalit.
2. Aseta mittauslaite:
® Aseta mittauslaite vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd se on tasainen ja turvallinen.
3. Lataa jauhe:
® Kaada varovasti haluttu jauhe rotoriin.
® Valta ylikohtaamista ja varmista, ettd jauhe on tasaisesti jakautunut.
4. Mittaa annos:
® Aktivoi mittauslaite valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Anna laitteen asettua varmistaaksesi tarkan mittauksen.
5. Tarkista mittaus:
® Vahvista mitattu annos spesifikaatioidesi mukaan.
® Tarvittaessa saadéa annosta toistamalla latausprosessi.
6. Puhdista rotaattori: Kayton jalkeen puhdista rotaattori huolellisesti estddksesi saastumisen ja varmistaaksesi
tarkat tulevat mittaukset.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméttomat tai vanhentuneet jauheet paikallisten sdantdjen mukaisesti.

* Al4 havita jauheita yleiseen jatteeseen; ota yhteytta paikallisiin vaarallisten jatteiden havittamista koskeviin
ohjeisiin.

® Puhdista ja kierrata kaikki saastumattomat pakkausmateriaalit mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE #2:een, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa tai kayttbohjeessa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2:n kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden ja vastuullisen
kayton etusijalle.



Sakerhetsinstruktionsguide for LITTLE DANDY
ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2

Introduktion

Tack for att du har kopt LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Denna
produkt &r utformad for att mata laddningar av pulver i volym, vilket gér den idealisk for precisa pulverladdningar fér
handeldvapen och vissa smakalibriga gevarsladdningar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
denna produkt, vanligen I&s noga och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid LITTLE DANDY ROTOR CHARGE i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skada innan anvandning.

Anvand inte produkten om den verkar vara skadad eller defekt.

Se till att din arbetsyta ar ren, val upplyst och fri fran faror.

Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdriga personer &r narvarande under anvandning.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du
hanterar pulver och anvander rotorn.

Undvik att inandas pulverdamm; anvand i ett valventilerat omrade.

Overskrid inte de rekommenderade laddningsgranserna for din specifika tillampning.

Se till att rotorn ar ordentligt fast innan anvandning for att forhindra oavsiktlig lossning.

Blanda inte olika typer av pulver i rotorn.

Hall rotorn ren och fri fran skrap for att sékerstalla exakta matningar.

Folj alla lokala lagar och férordningar angadende hantering och lagring av omladdningsmaterial.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.

3.

Packa upp produkten: Ta forsiktigt bort LITTLE DANDY ROTOR CHARGE fran férpackningen.
Inspektera produkten: Kontrollera om det finns tecken pa skada eller saknade delar. Anvand inte om den ar
skadad.
Montera rotorn:
® Fast rotorn ordentligt pa matinstrumentet enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att rotorn &r korrekt justerad och 13st pa plats.

Anvéandning



1. Forbered din arbetsyta: Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad. Samla alla nddvéandiga material.
2. Stéll in matinstrumentet:
® Placera matinstrumentet pa en stabil yta.
® Se till att det ar i niva och sakert.
3. Ladda pulvret:
® Hall forsiktigt det 6nskade pulvret i rotorn.
® Undvik dverfyllning och se till att pulvret &r jaAmnt fordelat.
4. Mat laddningen:
® Aktivera matinstrumentet enligt tillverkarens instruktioner.
® | at enheten stabilisera sig for att sékerstalla en exakt matning.
5. Kontrollera métningen:
® Verifiera den uppmétta laddningen mot dina specifikationer.
® Vid behov, justera laddningen genom att upprepa laddningsprocessen.
6. Rengdr rotorn: Efter anvandning, rengdr rotorn noggrant for att férhindra kontaminering och sakerstélla
exakta framtida matningar.

Avfallsinstruktioner

* Bli av med oanvanda eller utgangna pulver i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte pulver i allménna sopor; konsultera lokala riktlinjer for farligt avfall.
® Rengor och atervinn eventuella ickekontaminerade forpackningsmaterial dar det ar mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angéende LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktens férpackning eller
anvandarmanual.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din LITTLE
DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Tack for att du prioriterar séakerhet och
ansvarsfull anvandning.



Bezpecnostni pokyny pro LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2

Uvod

Dékujeme, Ze jste zakoupili LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Tento
produkt je navrzen pro méfeni davkovani prasku podle objemu, coz ho €ini idealnim pro pfesné davkovani prasku
pro pistolové a vybrané malé raze puskovych nabojl. Aby bylo zajisténo bezpecné a G¢inné pouZiti tohoto produktu,
prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v této pfirucce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte LITTLE DANDY ROTOR CHARGE v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud se zda byt posSkozeny nebo nefunkéni.

Zajistéte, aby vase pracovni prostfedi bylo Cisté, dobfe osvétlené a bez nebezpedi.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby béhem pouziti nebyly pfitomny zadné neopravnéné osoby.
Nahlaste jakékoli nebezpeéné produkty nebo nehody pfislusnym Gradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s
prasky a pouzivani rotoru.

Vyhnéte se vdechovani prachovych Castic; pouZivejte v dobfe vétrané oblasti.

Neprekracujte doporucené limity davkovani pro vasi konkrétni aplikaci.

Zajistéte, aby byl rotor pfed pouzitim bezpe€né pfipevnén, aby se zabranilo nahodnému uvolnéni.
Nemichejte rlizné typy praskd v rotoru.

UdrZujte rotor Cisty a bez necistot, aby bylo zajiSténo presné meéfeni.

Dodrzujte v8echny mistni zakony a predpisy tykajici se manipulace a skladovani materiall pro prebijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Instalace

1. Rozbalte produkt: Opakované vyjméte LITTLE DANDY ROTOR CHARGE z obalu.
2. Zkontrolujte produkt: Zkontrolujte, zda nejsou zadné znamky poSkozeni nebo chybéjici Casti. Nepouziveijte,
pokud je poSkozeny.
3. Sestavte rotor:
* Pripevnéte rotor bezpedéné k méficimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zaijistéte, aby byl rotor spravné zarovnany a zajisStény na misté.

Pouziti



1. Pripravte své pracovni prostiedi: Ujistéte se, Zze vaSe pracovni prostfedi je Cisté a organizované.
Shroméazdéte vSechny potfebné materialy.
2. Nastavte méf¥ici zafizeni:
® Umistéte méfici zafizeni na stabilni povrch.
® Ujistéte se, Ze je vyrovnané a bezpecné.
3. Nalozte prasek:
® Opakované nalijte poZadované mnoZzstvi prasSku do rotoru.
® Vyhnéte se preplnéni a zajistéte, aby byl prdSek rovnomérné rozlozen.
4. Zméfte davku:
® Aktivujte méfici zafizeni podle pokynl vyrobce.
® Nechte zafizeni usadit se, aby bylo zajiSténo presné méreni.
5. Zkontrolujte méfeni:
® Qvéite naméfenou davku podle vaSich specifikaci.
® Pokud je to nutné, upravte davku opakovanim procesu plnéni.
6. Vycistéte rotor: Po pouziti diikladné vycistéte rotor, abyste zabranili kontaminaci a zajistili pfesna budouci
méfeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli nepouzité nebo proslé prasky v souladu s mistnimi predpisy.
® Nezlikvidfujte prasky v bézném odpadu; konzultujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecného odpadu.
¢ Cistéte a recyklujte jakékoli nezkontaminované obalové materialy, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se LITTLE DANDY ROTOR CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE #2 se prosim obratte na kontaktni daje vyrobce uvedené v obalu produktu nebo uzivatelské pfirucce.

Dodrzovanim t&chto bezpeénostnich pokyn( zajistite bezpedné a Gginné pouZivani vadeho LITTLE DANDY ROTOR
CHARGE RCBS LITTLE DANDY ROTOR CHARGE #2. Dékujeme, Ze kladete dliraz na bezpe¢nost a odpovédné
pouZzivani.



